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Montevideo, Junic 3 dé”1994.

La Representacién Permanente de Colombia ante la Asocia-
cién Latinoamericana de Integraeién - ALADI - saluda muy
atentamente a la Secretaria General de dicho organismo, con
ocaaién de comunicar a esa Institucién, la constitucién de la

mica_NQLZA suscrito entre la Repiblica de Colombia y la Repi-~
blica de Chile el pasado 6 de diciembre de 1983, del cual se
informé en su oportunidad; a través de la Resolucién N2 1 de
la referida comisién, copia de la cual adjuntamos.

Iguaslmente, le manifestamos que serﬁ Chile el pais encar-
gado de depositar ante la ALADI, los anexos definitivos para
su respectiva correlativa al Sistema Arancelario NALADISA.

Asimiemo, solicitamoe por intermedio de la Secretaria, eu
divulgacidén al reasto de laas Representaciones.

La Representacién Permenente de Colombia se vale de la
oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria General de
la ?gADI lag seguridades de su més alta y distinguida conside—
racién \

A la Honorable

Secretaria General de la

Ascoclaclén Latincamericana de Integracién
Presente




RESOLUCION No. 1

LA COMISION ADMINISTRADORA DEL ACUERDO DE COMPLEMENTACION
' ECONOMICA No. 24 ENTRE CHILE Y COLOMBIA,

en cumplimiento de lo establecido en el articulo 33 del
Acuerdo,

RESUELVE:

2.- El presente constituye el reglamento de la
Comisi6n Administradora del Acuerdo de Complementacién Econt-
mica firmado el 8 de diciembre de 1993 entre Chile v Colombia.

Articulo 29.~ La Comisién estard integrada por un repre-
sentante titular y wuno alterno de cads pais, conforme a 1lo
sefialado en el primer pérrafo del Articulo 33 del Acuerdo.
Antes de cada reunién, las partes notificardn los nombres de
sus respectivos representantes. '

Articulo 30.- Los paises eignatarios podrén integrar sus
delegaciones con los asesores que estime conveniente v sus
nombres se notificarédn oportunamente.

Articulo 49.- La Comisidn se reunird en forma ordinaria
dos veces al afio y en forma extracrdinaria tantas vecee como
las partes, a iniciativa de una de ellas o de comtn acuerdo,
lo consideren necesario.

Apticulo £50.- Cuando las circunstancias asi lo ameriten,
las reuniones de la Comieién podrén realizarse a nivel minis-
terial, previo acuerdo de las partes.

Articulo 80.~ Las reunionee de la Comisién se reslizerén
en forma alterna en el territorio de los paises signatarios y
excepclonalmente en otro pais, si las partes esi lo acuerdan.

! .- La coordinesci6tn y secretaria de la reunién
seréd ejercida por log representantes del pais signatario sede
de la Reunién. En ceso de que la reunién se efectGe en otro
pais, la coordinacién y secretaria se regird por el esquema de
alternabilidad previsto en el articulo 6 del presente regla-
mento. '

2.~ El proyecto de sgenda de las reunionee de
la Comisidén deberd convenirse, al menos 30 dias antes de la
celebracién de las reuniones ordinarias y 10 diae antees, en el
casoc de laes reuniones extraordinarias. Por acuerdo de las
partes, podran incorporarse nuevos temas en un plazo inferior
a los indicados. ' '
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Articulo 9¢.- La Comisién expresard eue acuerdos median-

te Resoluciones, las cuales se enumerardn sucesivamente.
También se aprobard un acta de cada reunién de la Comisibn.

Apticulo 109.- La Comisién tendrd las siguientes atribu-

clonesa:

Ev&luar y velar por el éﬁﬁplimiento de las disposiciones
del presente Acuerdo;

Recomendar & los gobiernos de los paises eignatarios,
modificaciones al Acuerdo;

Proponer a los gobiernos de loe paises signatarios las
recomendacionee gque estime convenientes, para resolver
loe conflictos que puedan surgir de la interpretacidén y
aplicacién del preeente Acuerdo;

mebrar los mediadores y Adrbitroes pars la' solucién de
controversias,

Reglamentar los procedimieﬁtos para la solucién de con-
troversias;

Proponer y fidar requiaitos egpecificos de origen,

Revigar el régimen de orisen del preasente Acuerdo 1 4
proponer su modificacidn;

" Definir loe procedimientos para la aplicacién dél régimén

de cléusulas de salvaguardia;

Realizar a peticién de alguna de las partes, un examen de
las précticas y politicas de precioe en sectoree especi-
ficos, a efecto de detectar aquellos casoe que pudieran
ocaslonar distorsiones eignificatives en el comercio

- bilateral;

Efactuar un seguimiehto'de “los mecaniamoé de fomento &
las exportaciones aplicados en loe paises signatarios,
con el fin de dstectar eventuasles distorsiones B 1la

?competencia, derivadas de su aplicacién y promover la
armonizacién de los mismos, a medida que avance 1& libe-

racidén del comercio reciproco.

Eetablecer mecanismoe e Instancieaes gque aseguren una
activa participacién de 105 represantantas de los secto-

_res empresarialea,.

Preaentar e los paises slgnatarios un informe periédico .
sobre .el funcionamiento del presente Acuerdo acompafiado
de lae recomendaciones que estime convenientes para ‘su
mejoramiento y su més completo aprovechamiento; y
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m.- Las demds que se deriven del presente reglemento o que le
sean encomendadas por los paises signatarios.

Articulo 110 .- Los organiemos que actuardn como secreta-
riados nacionales del Acuerdo son la Direccién de Asuntoe
Econémicos Multilaterales de la Direccién General de Relacio-
nee Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relaciones
Exteriorea, por parte de Chile y, por parte de Colombia, la
Direcciébn Técnica de Negociaciones del Ministerio de Comercio
Exterior.

©.- Los secratariados nacionales & gque se
refiere el articulo anterior tendrdn las siguientes atribucio-
nes:

a.- Otorgardn apoyo técnico y logistico a la Comieién, para
cuyo efecto, mantendrén una comunicacién amplia y oportu-
na gque evite la duplicidad de esfuerzos y faclilite el
méximo apoyo a los trabajos de la Comisiotn.

b.- Convocar, de comin acuerdo, a las reuniones de la Comi-
s8ién, determinando su agenda y sede;

c.~ Sefialar cuando corresponda, el nivel de loas representan-—
tes que acreditardn los paises signatarios:

d.- Actuar como organismo de enlace entre ambos gobierncs,
rara efectos del Acuerdo;

e.—- Convocar, de comiGn acuerdo, a lasg reuniones de las subco-
misionee, grupocs de trabajo vy comisionee asesoras que Be
acuerde constituir; y

f.~ Las demés que se deriven del Acuerdo o que le sean enco-
mendadas por la Comieidn.

Articulo 132.~ Para facilitar el cumplimiente de los
plazos establecidos en el Acuerdo vy de agquellos gue eBe esta-—
blezcan por Resoluciones de la Comipibén, las parteg podrén
adoptar ascuerdos a través de telefex o télex.

Los acuerdoe que se adopten por este mecanismo deberdn
ser ratificados por la Comisién en eu eiguiente reunién.

Dada en Santafé de Bogotd, a loe veinticuatro (24) dias
del mes de mayo de 1994.

Por la delegacién de Colombia, Por la delegaciédn de Chile,

——





